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Katedra w Amiens.

W miescie Amiens, we Francji, znajduje si¢ stawna
na S$wiat caly katedra. Rysunek jej nizej podajemy. Ka-
tedra w Amiens postawiona jest w stylu tak zwanym
gotyckim. Dhugos$¢ jej wynosi 142 metry a powierzchnia
8.000 metrow.. Jest to najwickszy kosciol we Francji.
Sklepienia tej katedry maja do 43 metrow wysokoSci
nizej wigzania.

W 1218 r. dawna katedra ulegta zupetnemu zni-

szczeniu wskutek pozaru.
We dwa lata poOzniej, w
1220 r. biskup, Edward
de Fonilloy postanowit ja
odbudowa¢ 1 powierzyt
kierownictwo robot Rober-
towi de Luzeiches, ktory
podat plan. W czasie $mier-
ci biskupa Edwarda do Fo-
nilloy fundamenty zaledwie
wznosily si¢ nad poziom
gruntu. Za jego nastepcow
robota postgpowala szybko
pod kierownictwem budo-
wniczego Tomasza de Cou-
nont, a pozniej jego syna,
Renauda. W 1269 r. po
przetamaniu wielu trudno-
sci, skoficzono wysokie skle-
pienia presbyterjum.

Front katedry ozdobio-
ny jest znakomitemi rzez-
bami w kamieniu. Ponad
drzwiami S$rodkowemi stoi
przesliczna statua Chrystu-
sa. Ponad drzwiami na pra-

wo pickna statua Matki
Boskiej, a na lewosw. Fir-
min.

Dolna cz¢$¢ muru okry-

waja medaljony z plaskorzezbami, przedstawiajacemi
cnoty, grzechy, proroctwa, znaki zodjakowe 1 t. d.

Ponad trojgiem drzwi frontowych biegnie galerja za-
wierajaca 22 figury olbrzymiej wielkos$ci, przedstawiajace
osoby krolow francuskich.

Miasto Amiens odznaczylo si¢ w ubieglym stuleciu
dwoma waznemi wypadkami, a mianowicie: |) zawarciem
27 marca 1802 r. miedzy Napoleonem i Anglig pokoju,
ktory zreszta na krotko tylko przerwal od wiekdow to-
czacg sic walke miedzy dwoma sasiedniemi narodami.
Poko6j ten byl uzupelieniem w poprzedzajacym roku

zawartego z Ces. Niemiec-
kim 1 Austrjg traktatu 1
miat ostatecznie uregulo-
waé stosunki miedzy Fran-
cja 1jej sprzymierzencami:
Hiszpanja z jednej, a W.
Brytanja z drugiej strony.
Drugim wypadkiem byto
zwycigstwo prusakow 27
listopada 1870 r. odniesio-
ne nad francuzami, przez
ktore udaremniony zostat
plan uwolnienia obsaczo-
nego Paryza.

Pomimo zacigtej dzie-
sigciogodzinnej walki, fran-
cuzi zmuszeni zostali do
poddania sig, straciwszy
3,000 w polegtych i ran-
nych, a do tysigca z dzie-
wigcig dziatami w jencach.

Woéwcezas Amiens wraz
z bronig i zapasami wpadto
W rece Zwyciezcow.

Podczas oblezenia mia-
sta kule niemieckie w kil-
ku miejscach uszkodzity
katedre.

Katedra w Amiens,



MORDERSTWO PRZY ULICY MORG

W PARYZU.

»Glos piskliwy byt bardzo glosny — glos$niejszy niz
gruby. Jest pewien, ze to nie byl glos anglika. Moze to
byt niemiec. Mozliwe, ze to byl glos kobiecy. Swiadek
nie rozumie po niemiecku.

»Gdy jeszcze raz przesluchiwano czterech z wyzej
wymienionych $wiadkéw, zeznali oni, ze drzwi do po-
koju, w ktérym znaleziono cialo panny Espenaj, byty
zamkniete na klucz, i klucz tkwit w zamku od wewnatrz
W pokoju bylo zupeilnie cicho, nie dochodzily stamtad
ani jeki ani wogole zadne glosy. Po otworzeniu za$
drzwi nie bylo wida¢ nikogo. Wszystkie okna, od podwo-
rza i od ulicy, byly zamkni¢te i starannie zasuni¢te od
wewnatrz. Drzwi do nast¢gpnego pokoju byly zamknigte,
ale nie na klucz. Drzwi za§ prowadzace na korytarz by-
ty zamknicte na klucz, i klucz tkwit w zamku od we-
wnatrz. Maly frontowy pokoik na koncu korytarza byt
otwarty na rozcierz. Pokoikten zarzucony byt starag bie-
lizng, kuferkami i tym podobnemi gratami. Wszystko to
starannie przeszukano. W calym domu nie zostato je-
dnego cala, ktoregoby nie przeszukano jaknajstarannie;j.
Przesunie¢to miotly przez kominy. Dom byl czteropigtro-
wy, z przystawkami na dachu. Drzwi na strych zabite
byly bardzo starannie gwozdziami — wygladaly tak jak-
by nie otwierano ich od kilku lat. Czas, ktory uptlynal,
pomiedzy styszanemi na schodach glosami i otwarciem
drzwi do pokoju rozmaicie byl okreslany przez rozma-
itych $wiadkow. Jedni mowili, ze trwato to tylko trzy
minuty, inni — ze az pi¢¢. Drzwi otwarto z trudnoscia.

»Alfons Garcjo,przedsi¢gbiorca, zeznaje, ze mieszka
przy ulicy morg. Z urodzenia jest hiszpanem. Byljednym
z tych, ktoérzy weszli do domu. Nie wchodzit po scho-
dach. Jest nerwowy i1 obawial si¢ silnego wzruszenia.
Styszat glosy, o ktore chodzi. Glos gruby byl glosem
francuza. Stow nie mogt rozrozni¢. Glos piskliwy byt glo-
sem anglika — jest to zupetie pewne. Swiadek nie ro-
zumie po angielsku, lecz poznal po intonacji.

»Albert Montani, wlasciciel sklepu, zeznaje ze byt
jednym z tych, co pierwsi wbiegli na schody. Styszal
glosy, o ktore chodzi. Gruby glos byt glosem francuza.
Swiadek rozpoznat kilka wyrazéw. Zdaje sie, ze wotano
zalo$nie. Nie mozna bylo rozrdézni¢ wyrazow piskliwego
glosu. Mowil kto$ predko i w sposob niezwykly. Swia-
dek przypuszcza, ze byt to rosjanin. Zresztg potwierdza
inne zeznania. Jest wlochem nigdy nie rozmawiatl z ro-
sjaninem.

»Kilku ze $wiadkéw zeznalo oprocz tego, ze wszy-
stkie kominy w catym domu zawazkie byly, aby przez
nie ludzka istota przecisng¢ si¢ mogla. Do przetarcia ko-
mindow uzywano szczotek cylindrycznych, takich jakiemi
postuguja si¢ kominiarze w wielkich miastach. Szczotki
te przesuni¢to przez kazdy otwoér w domu. Niema zadne-
go bocznego wejscia, przez ktéore moznaby bylo uciec

Z angielskiego. 2

Ciag dalszy.

podczas gdy ludzie wchodzili po schodach. Cialo panny
Espenaj bylo tak mocno wbite w komin, ze udato si¢
je stamtad wyrwaé dopiero polaczonemi sitami czterech
ludzi.

»Pawel Dumas, lekarz, zeznaje ze o Swicie we-
zwano go do obejrzenia cial. Lezaly one wowczas oby-
dwa na 16zku w pokoju, w ktéorym znaleziono panng

Espenaj. Cialo mlodej osoby bylo bardzo poranione i
podrapane. Co tatwo objasnia si¢ tym faktem, ze ona
byta wbita w komin i wyrwana stamtad. Gardto bylo

znacznie uszkodzone. Pod samym podbrédkiem znajdo-
wato si¢ kilka glebokich rozdrapan; a obok nich cata
serja sinych plan, bedacych najwidoczniej $§ladami pal-
cow. Twarz byla znacznie zmieniona w kolorze, a oczy
na wierzch wysadzone. Jezyk w potowie odgryziony. Na
dolnej czes$ci brzucha zna¢ bylo szerokie rozgniecenie,
spowodowane prawdopodobnie silnym naci$nigciem ko-
lana. Podlug mniemania pana Dumasa panna Espenaj
zostala uduszona przez jednego lub kilku nieznanych
ludzi. Ciato jej matki bylo strasznie poszarpane. Wszy-
stkie kos$ci prawej nogi 1 reki byly mniej lub wigcej
zgruchotane. Wszystkie zebra z lewej strony zgniecione.
Cale cialo w tak okropnym stanie, Zze nie mozna byto
okresli¢, gdzie wilasciwie 1 w jaki sposdob spadaly na
nie uderzenia. Tylko ciezki kloc drzewa, albo gruby ka-
wat zelaza — moze krzesto — ale jakie§ bardzo duze
i ciezkie, jednym stowem jaka$ tepa bron we wsciektym
reku nadzwyczaj silnego cztowieka mogtla takie pozada-
waé rany. Zadna kobieta nie mogta zada¢ takich ran.
Glowa zmartej, gdy ogladat ja $wiadek zupelie byla
oddzielona od reszty ciala i takze bardzo potluczona.
Gardlo przecigte zostalo jakim$ bardzo ostrym narze-
dziem — prawdopodobnie brzytwa.

»Aleksander Etien, chirurg, byl wezwany razem
z panem Dumasem do obejrzenia cial. Potwierdza $§wia-
dectwo 1 mniemania pana Dumasa.

»Nic wiece] nie dowiedziano sig¢, jakkolwiek prze-
stuchano jeszcze kilka osob.  Nigdy jeszcze nie
zdarzylo si¢ w Paryzu mordertswo tak tajemnicze, i tak
uderzajace we wszystkich szczegdétach — jesli w danym
wypadku wogodle pepetniono morderstwo. Policja zupet-
nie stracila glowg¢ z powodu tak niezwyklych okoliczno-
$ci calej sprawy. Dotychczas niema jeszcze ani cienia
jakiegokolwiek rozwigzania«.

Wieczorne wydanie dziennika podawato, Zze najwy-
zsze podniecenie trwa ciggle w dzielnicy S. Rocha, —
zejeszcze raz przejrzano zeznania $wiadkow, poczym zno-
wu wszystkich przestuchano, lecz bez rezultatu. Pomimo
to w dodatku byta wiadomos$¢, ze zaaresztowano i uwig-
ziono Artura Lebon — jakkolwiek nic nie rzucalo na
niego posadzenia, oprocz faktow juz opisanych.

Moj przyjaciel, pan August, zdawal si¢ by¢ bardzo



POLAK W BRAZYLJI 7

zainteresowany calg ta sprawg — tak przynajmniej mo-
glem wnioskowa¢ z jego postepowania, gdyz nic mi o
tym nie moéwil. Dopiero po ogloszeniu uwigzienia Lebo-
na zapytal mi¢ po raz pierwszy, co mysle o tym mor-
derstwie.

Za cata odpowiedz mogtem mu tylko powtdrzy¢
ogédlne mniemanie, ze byla w tym jaka$ nieodgadniona
tajemnica. Nie widzialem zadnego sposobu wykrycia mor-
dercy.

Nie mozemy mys$le¢ o sposobach
August, poki rozporzadzamy
wnym zbadaniem sprawy.Po-
licja paryska, tak slawna ze
swej przebiegtosci, jest tylko
zreczna, nic wigeej. W calym
ich postepowaniu niema za-
dnej stalej metody, stojacej
ponad zadaniem chwili. Popi-
suja si¢ oni ze swemi Sposo-
bami, lecz najczgsciej sa one
jaknajgorzej zastosowane. Osia-
gnicte przez nich rezultaty sa
nierzadko zadziwiajgce, ale
najcze¢sciej zdobyto je tylko su-
miennos$ciag 1 pracowitoscia.
Jesli za$§ zalety te niewystar-
czaja, wszystkie ich metody
do niczego nie prowadza. Pan
Yidok, naprzyktad, byt dobrym
fapaczem 1 wytrwatym czlo-
wiekiem; ale bez wyéwiczonej
mysli. Mylit si¢ nieustannie
poprostu z powodu doktadno-
$ci swoich poszukiwan. Jesli
zdotatl rozpatrzy¢ z niezwykla
jasnoscigjeden lub dwa szcze-
goly, to tracit z oczu cato$é
sprawy.

»Co si¢ tyczy tego mor-
derstwa, postarajmy si¢ prze-
dewszstkim sami co$§ zba-

odpowiedziat p.
jedynie tak powierzcho-

da¢, zanim wypowiemy nasze zdanie. Mate $ledztwo
dostarczy nam rozrywki; a przytym Lebon oddatl mi
raz przystuge, za ktora jestem mu wdzigczny. Znam pre-
fekta policji, nie bed¢ wigc mial trudnosci w otrzymaniu
stosownego pozwolenia«

Pozwolenie otrzymaliSmy i udaliSmy si¢ na ulice
Morg. Juz bylo pézno po potudniu, kiedySmy tam przy-
szli, poniewaz dzielnica ta lezy daleko od naszego mie-
szkania. Dom znalezliSmy z latwos$cia, gdyz naprzeciwko
niego, po drugiej stronie ulicy ciggle stata gromadka
ludzi, ciekawie przygladajacych si¢ pozamykanym okien-

nicom. Byt to zwyczajny pary-
ski dom. Zanim weszliSmy do
srodka, przeszliSmy tam i z
powrotem ; pan August sta-
rannie przygladal si¢'* catemu
otoczeniu i drobiazgowo zba-
dat zzewnatrz caly interesuja-
cy nas dom.

PrzyszliSmy wreszcie do bra-
my i po okazaniu pozwolenia
zostaliSmy  wpuszczeni  do
wnetrza.  PoszliSmy na  gore
do pokoju, w ktérym znale-
ziono ciato panny Espenaj, i
gdzie ciagle jeszcze lezaly
obydwie nieboszki. Jak zwy-
kle w takich razach, w po-
koju nic nie zmieniono; za-
staliSmy wiec wszystko tak
jak byto opisane w dzienniku.
Pan August zapisywal wszy-
stko bardzo starannie, nie
zapomniawszy o wygladzie
obydwoch ofiar. Pozniej po-
szliSmy do innych pokoi i na
podworze; zandarm nieodste-
pnie chodzit za nami. Scie-
mnito si¢ juz, gdy$my skon-
czyli ogledziny.

Generat Kuroki.

OBEREK.

A zagrajcie, a wesoto
Na basetli tnij rz¢poto,
Niech si¢ ziemia zadziwuje,
Jak mazurski chlop tancuje.

Oj. nie zatuj skrzypku smyka,
jak muzyka, to muzyka!
Grajze zwawo, po staremu,
Po mazursku, po naszemu!

Hej, z pod S$ciany dziewka zerka..
Nie widziata§ to oberka?

A nie wstydaj si¢, dziewczyno,
A do tanca poéjdzze ino!

0Oj, skrzypiciel smykiem kreci,
Rznie basetla bez pamigci,
Az to stonko Oczy mruzy,
Az im ziemia cata wtorzy.

Graja niwy, taki graja,

Echa w lesie przepadaja

Za dabrowa, za zielona,

W naszej srebrnej Wisle tona.

Hej, dziewczyno, krzepko $ciskaj,
A $lepkami na mnie blyskaj,
Btyskajze mi, niebieskiemi,

Jak te habry naszej ziemi,

Z pod komina wstancie dziady!
Hejze do nas, do gromady!
Jak tancowaé, to tancowac
Starym dziadom nie darowac!

Czy mlodemu, czy staremu,
Grajcie grajki, po naszemu;
Niech si¢ ziemia zadziwuje,
Jak mazurski chtop tancuje.
Or-Ot.
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GENERAL KUROKL

Niedawno dzienniki doniosty o §mierci ge-

nerata Kurokiego. Na szczg$cie wiadomo$é¢

ta okazata sig mylna, i dzielny generat w

dalszym ciagu dowodzi armia japonska.
Rysunek nasz przedstawia go stojacego
na wzgérzu skad wida¢ caty plac boju. Ge-
nerat trzyma w r¢ku plan i wskazujac co$
r¢ka, wydaje rozkazy stuzbowemu oficerowi,
ktéry stoi nizej nieco i stucha pilnie, salutu-
jac po wojskowemu. W gitebi widaé¢ kilku

oficerow, z ktérych jeden przez lornetke przy-

glada si¢ ruchom wojsk. Z boku na lewo
zbiegaja na dot szeregi japonskich wojsk,
prawdopodobnie na moskali zaraz uderzy¢
majace.

Na czele wojsk japonskich generat Kuro-

ki skierowat si¢ przedewszystkiem ku wybrze-

zom rzeki Jatu, skad mial zamiar zajmowa¢

M andzurj¢. W idzgc niemozliwo$¢ zatrzymania

japonczykoéw w obrgbie Korei, general ro-

syjski cofnat si¢ stamtad i ufortyfikowatl sig

na drugim brzegu rzeki Jalu. Stoczono tam

pierwszg powazng bitwa w dzisiejszej wojnie,

a jednocze$nie bylo to pierwsze japonskie

zwycigstwo. Rado$¢ z tego powodu w catej

Japonji byta olbrzymia. Ale roztropny Kuro-

ki wiedzial, ze odpoczywaé¢ nie pora jeszcze,

i poszedt na Kinchau, miejscowos$¢ uwazang za

,,klucz® Portu Artura i dzigki temu nadzwy-
czaj silnie obwarowana.

I tu jednak Kuroki dal sobie rade¢: zdo-
byt Kinchau, wype¢dzit zen moskali zabiera-
jac im 50 armat.

Od owej chwili nic juz nie zdotalo osta¢
si¢ przed jego zwycigskim pochodem. Zdo-
bywat po kolei: Nauszan, W afangou, Mon-
tilin, Haiczeng, az dotart do Laojangu, gdzie
moskale urzgdzili sobie byli sktady broni,

amunicji i zywnoSci. Laojang tak byt silnie

obwarowany ze niemal za fortec¢ uwazaé go

mozna byto. Kuropatkin w swych telegra-

mach do cara zapewniat, ze z Laojangu

stanow czo wyprze¢ si¢ nie da, nazywal go

skata, o ktorg niechybnie roztrzaska si¢ ar-
mja japonska.
Bitwa

12 dni.

pod Laojangiem toczyla si¢ przez

chwile m o -

Byty

zdawato

zupetnej przewagi

skali; si¢ juz, ze japonczycy mnie po-

dotaja i odstapic be¢da musieli, juz zaczgli

zniechgcacé¢ sig 1 duchu — kiedy

Kuroki

upadaé¢ na

generat wpadt na genjalny pomyst

oskrzydlenia wojska rosyjskiego. W tym celu

z nadzwyczajna zrgczno$cia i energja

Taitco i za-

prze-

prawil cz¢s¢ wojska przez rzekg

grozil rosyjskim tylnym strazom od Jentaju;

a jednocze$nie konnica japonska wykonata

gwaltowny atak frontowy.

W ten sposdéb moskale zostali wzigei we
dwa ognie. Wywotlo to okropny poptoch w
ich wojsku i zmusito do natychmiastowej

ucieczki w strong Mukdenu; dzigki czemu

catly Laojang wraz ze wszystkiemi zapasami

dostat si¢ w regce japonskie.

Chodzity pogtoski 0 tym, jakoby Kuroki

mial pochodzi¢ z polskiej rodziny Kurowskich;

byty to jednak przypuszczenia, jak péznicj

si¢ okazato, zupetniec mylne. Kuroki jesturo-

dzony i wychowany w Japonji. Brat udziat
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w wojnie chinsko-japonskiej, par¢g lat temu.
Byt wowczas w stopniu putkownika i zostat
odznaczony za mg¢stwo i odwage w bitwie
pod Wejhajwej.
Kuroki liczy teraz 49 lat wieku.
’
ZDOBYCIE SZANCA.
-\t il M
Zatgczony rysunek przedstaw ia zdobycie

rossyjskiego szanca przez japonczykdéw. Na

§rodku wida¢ podchorazego, jak ze sztandarem

japonskim w reku wdart sigl pierwszy na

nasyp, zatknagt tam sztandar i teraz machajac

czapka wykrzykuje peten tryum fu.

Za nim wdzierajg si¢ inni wojacy japof-

scy, rzucajag czapki w gore, a krzyczag rados$ni.

Jeden z obwigzang glowag, wida¢ ranny, ale

nic mu to w zapale bojowym.

Na szczycie szanca wida¢ przewrbécona

arm at¢ rosyjska; niegdy$§ ziala ona ogniem

przeciwko japonczykom iprawdopodobnie nie

jednego trupem potozyta; dzisiaj lezy bez-

wtadna, zdobyta przez dzielnych zotnierzy

japonskich.
Obok armaty, zwie-

gltowa pod jej lufa

szony, lezy zabity zotlnierz; niewiadomo —

rosyjski, czy japonski.

ANEGDOTY 0 ADAMIE MICKIEWI-
CZU.

Adam Mickiewicz,

ski, tak rzekt do

najwigkszy poeta pol-

Mieczystawa Paw likowskiego:

.Bo to widzisz, sa takze mate dzieci, co

przychodza do ojca i mowig:

— Ojcze, ty$§ taki dobry, kochany,madry,

daj mi jabtuszko.
— Dobrze, dziecko moje — odpowiada
ojciec —

Ale z

grzeczne jeste$, masz jabluszko.

tego dziecka wyrasta potym duzy

dragal 1 znowu przychodzido ojca zZ pro-

$ba:
— Ojcze, tys taki dobry, taki kochany,
tak madry daj

— Oho!

mi jabtuszko.

draggalu! — pracuj a bedziesz

je miat.

I my takze mowimy;

-- Boze, ty$§ taki dobry, taki mitosierny,

taki wszechmocny, daj nam Polskeg.

PowyrastaliScie dragale, pracujcie, a beg-

dziecie ja mieli.

Lenartowicz opowiadat:

Po rewolucyi w r. 184S pojawito si¢ pe-
wnego razu u Adama dwoch mtodziencow.
Fraczki, kamizelki, jak prosto z igly.

— e+ Zkad przyjezdzacie? — spytatl.

— Z kraju — odrzekli unizono.

— No, c6z chtopacy byliscie na woj-

nie ! w powstaniu ?

«— Nie, prosz¢ pana Mickiewicza.

— A czemuS$cie to nie byli?

— A dla tego, ze mama powicedziata, ze
ma nas tylko dwochjedynakow, wigc pozw oli¢

nie moze.

Adam rozesmial si¢ serdecznie.
— A pocodzescie tu przyjechali?
— Na wyuczenie si¢ w jezyku.
— Taak... 1 ¢c6z wam wigcej mama po-

wiedziata ?

— Zebys$my pana M ickiewicza poszli zo-

baczy¢.

— I widzieli§cie mig¢ juz z przodu?

— A tak.

— No to teraz zobaczcie, jak w tyle wy-

gladam .

Poczym obrociwszy si¢ do mnich plecami

wyszedt z pokoju, zostawiajgc mtodziencow

mocno skonfundowanych.

Mickiewicz fotografowatl si¢ w roku zgonu

swego u Michata Szajcera w Paryzu, a

rzekt

usa-

dowiwszy si¢ do zdjgcia, zartobliwie:

— - To, jak uwazam, trzeba bg¢dzie po-

zow ac?

Ujat tedy stojacy przy kominku pogrze-

bacz i rzekt:

— Ot, widzisz, tak begdzie najstosowniej

z koszturem, bo tu na emigracji, to my

wszyscy dziady jesteSmy.

1 tak si¢ kazal fotografowac.
Drobiazgi.
NIEMADRA ZOSIA

M atka pierze z dziewczynami bielizng 1

mowi do matej coreczki:

— Zosiu, powie$ to przescieradto na stoncu

Zosia

odchodzi i wraca po chwili z prze-
§cieradlem, zaptakana:

— Czemuz ty ptaczesz? — pyta matka.

— Mamusiu, mamusiu, nie moge¢ prze-

§cieradta powiesi¢, bo stonce bardzo wysoko.

GOSPODA RZ zobaczyt chtopaka, zrywajg-
cego mu jabtka z drzewa; pyta wigc bardzo
rozgniewany:

— A ty co tam robiszna mojej jabtoni ?

«— Niech si¢ pan nie gniewa, panie go-
spodarzu - - odpowiada chtopak — alezna-
laztem blisko jabtko pod drzewem, W i¢c wla-

ztem, aby je zawiesié.

W SADZIE.

S¢dzia pyta si¢ oskarzonego:

— Dlaczego pchnagtes Paluszkow skiego

nozem w brzuch?
— Bo proszg¢ pana sg¢dziego w tym pos-
piechu nic mogtem jako$ gdzieindziej trafic.



